Zmluva o poskytnuti sluzby

uzavreta podfa § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zdkonnlka

1. Objednéavatel:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Zastopeny:
Bankové spojenie:
Cislo Gétu:

(dalej len ,objednavatel)

. Poskytovatel:

Sidlo:

Konajuci prostrednictvom:
ICO:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Gislo vtu:

Zapisany:

(dFalej len ,poskytovatef*)

(spolu d'alej ,,zmluvné strany®)

Agentira MS SR pre $trukturaine fondy EU
Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava
318 194 94

Ing. Alexandra Drgovd, generalna riaditelka
Statna pokladnica
7000274927/8180

GREKOL, s.r.0.

Trendianska 53, 821 09 Bratislava

Mgr. Martin Kollarik — konatef

35950 538

SK2022053638

Tatra banka, a.s., Bratislava

2628839433/1100

v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
Oddiel: Sro, viozka &.: 37215/B




Clanok 1.
Predmet, £as a miesto pinenia zmluvy

Touto zmluvou sa poskytovatel zavézuje poskytovat sluzby v oblasti vzdelavania ~ vyugby
anglického jazyka pre objednavatelom urgenych zamestnancov a objednavatel sa zavazuje za
tieto sluby platit' dohodnutl cenu.

Poskytovatel sa zavizuje podia pokynov objednavatefa zabezpelit vyutbu anglického jazyka
pre zamestnancov objednavatefa /dalej G¢astnici jazykového kurzu/. Vjuéba bude prebiehat
v priestoroch objednavatefa v mieste plnenia predmetu zmluvy, ktorym je: Hanulova 5/B, 841
01 Bratislava. Zmluvné strany sa dohodli na sedem /7/ skupin, celkovo maximalne 350
vyu€ovacich hodin (& 45 minut) za 6 mesiacov.

¢ Skupina 1 — vyucba sa bude konat v utorok od 7:15 — 8:45 hod. (2 vyucovacie hodiny &
45 minat za ty2ded).

* Skupina 2 - vyutba sa bude konat v utorok od 7:15 — 8:45 hod. (2 vyuéovacie hodiny &
45 minut za tyzded).

¢ Skupina 3 - vyutba sa bude konat' vo Stvrtok od 7:15 - 8:45 hod. (2 vyuéovacie hodiny 4
45 minuGt za tyzdef).

Skupina 4 — vyutba sa bude konat vo $tvrtok od 7:15 — 8:45 hod. (2 vyuZovacie hodiny &
45 minat za tyZden).

* Skupina 5~ vyutba sa bude konat vo Stvrtok od 7:15 — 8:45 hod. (2 vyutovacie hodiny
& 45 minut za tyZder)

» Skupina 6 - vyucba sa bude konat v utorok od 16:15 — 17:45 hod. {2 vyugovacie hodiny
4 45 minut za tyzdef).

» Skupina 7 - vyutba sa bude konat' vo Stvrtok od 16:15 — 17:45 hod. (2 vyudovacie
hodiny a 45 minGt za tyzded).

Vyucba pre vSetky skupiny zaéne dha 20.04.2010 a skondi sa vy&erpanim dohodnutého
rozsahu po¢tu hodin (maximélne 350 vyuéovacich hodin 4 45 mindt spolu pre 7 skupin)
najneskdr v8ak 20. 12. 2010.

Predmet plnenia tejto zmluvy je dodévany v stvislosti s implementiciou Operaéného
programu Vzdelavanie a Operatného programu Vyskum a Vyvoj realizovaného
Objednavatelom, ciel Konvergencia aciel Regiondlna konkurencieschopnost
a zamestnanost, Prioritna téma 85.

Clanok I,
Cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za poskytnutd siuzbu pre jednu skupinu bude 16,00 €
bez DPH /slovom: Sestnast euro/ 2 19,04 € s DPH /slovom: devitnast euro a Styri centy/ za
jednu vyuovaciu hodinu, tj. 45 minit. Dohodnutéd cena za poskytnuté sluzby nezahfiia
ugebné pomécky pre Studentov a je stanovena pre vyudovaciu hodinu anglittiny vyudovane;
Callanovou metbdou pokial sa zmiuvné strany nedohodnu inak.

Celkovy rozsah kurzu bol stanoveny na maximélne 350 vyuovacich hodin pre 7 skupin, &o
predstavuje maximainu celkovd cenu vo vyske 6664,00 € s DPH /slovom;
SestlisicSest'stosest'desiatstyri euro/. Celkovi cenu bude poskytovatefl faktirovat na zaklade
8-tich faktir v nadvéznosti na vykonani vyuébu anglického jazyka vdanom mesiaci.
Objednavatel nie je povinny predpokladany objem predmetu tejto zmiuvy vy&erpat.
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Cena podla bodu 1. tohto &lanku bude uhradena objednavatefom mesaéne na zaklade faktar
vystavenych poskytovatelom vZdy k prvému dnu nasledujiceho mesiaca za vykonanu
vyu€bu anglického jazyka v predchadzajlicom mesiaci. Celkovad suma mesadnej fakturacie
bude vypotitana na zéklade presného podtu vyudovacich hodin skuto&ne vykonanej vyucby
anglického jazyka v nadvéznosti na prezen&nti listinu, vynasobena vy$kou odmeny za jednu
vyugovaciu hodinu podra &l. 1l. bod.1 a pottom skupin. Prilohou faktiry budd prezenéné
fistiny za prisiudny kalendarny mesiac. Splatnost faktiry je 30 kalend4rnych dni odo dha
dorucenia faktary objednavatefovi. Uhradou sa rozumie pripisanie pefiaznych prostriedkov
na Utet poskytovatefa uvedeny v zahlav! tejto zmluvy. Faktdra musi obsahovat vietky
naleZitosti danového dokladu podia §71 ods. 2 zakona & 222/2004 Z.z. o DPH v pfatnom
zneni a gislo zmluvy podra evidencie objednavatefa.

Vpripade, Ze dafiovy doklad - fakilra poskytovatela nebude obsahovat poZadované
naleZitosti (vratane priloh) alebov fiom budl uvedené neuplné alebo nespravne Udaje,
objedndvatel je opravneny vratit ho poskytovatefovi na dopinenie alebo opravu. V takom
pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti za&ne plynit dorugenim
opraveneho dafového dokladu - faktlry objednavatelovi.

Objednavatel sa zavézuje uhradit’ za poskytnuté sluZby cenu vyfakturovant poskytovatelom
vden splatnosti faktury. V pripade, 3e sa objednévatef dostane do omedkania s uhradou
faktdry, poskytovatel je opravneny uplatnit' si Grok z omesgkania vo vyske 8% p.a. zo sumy, s
platenim ktorej je objednéavatelf v ome$kani.

Clanok IIl.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel sa zavéizuje zabezpedit vyutbu anglického jazyka v difoch podfa &. 1. bod 2.
tejto zmluvy, pripadne vinych diioch avinych &asoch vopred stanovenych osobitnou
pisecmnou dohodou poskytovatefa a téastnikov jazykového kurzu (formou e-maily, faxu).

Poskytovatel sa zavazuje nepouZit Ziadne vnitorné dokumenty a déverné informécie, ktoré
ziskal od objednavatela pri pineni zmluvy pre iné G&ely. Tato povinnost ma poskylovatel aj
po skonfeni doby poskytovania predmetu tejto zmluvy. V pripade ak tuto povinnost
poskytovatel porusl, je objednavatel opravneny od poskytovatela Ziadat' nahradu Skody.

Objednavatel a poskylovatel sa navzajom zavazujl pisomne oznamit druhej zmiuvnej strane
véetky zmeny tykajice sa (dajov zmluvnych stran, uvedenych v zéhlavi tejto zmiuvy ako aj
zmeny tykajlce sa U€astnikov jazykového kurzu,

Objednévatel sa zavézuje zabezpedit vhodn miestnost' /t.]. nepriechodna a tiché miestnost/
na poskytnutie sluzby podra &l I. tejto zmluvy a menny zoznam zamestnancov, kiori budd
Ucastnikmi zmluvne dohodnutého jazykového kurzu.

Poskytovatel je opravneny poZadovat podpis u¢astnika jazykového kurzu podra &l. 1., bod 2.
tejfto zmluvy, ktory sa bude zG¢asthovat' vyudby anglického jazyka, a to za Géelom overenia
prezencnej listiny i overenia poskytnutej sluzby podfa &l. 1. tejto zmluvy.

Poskytovatel sa zavézuje, Ze vykona vSetko, aby nhepridlo k poruseniu pravnych povinnosti
objednavatela pri nakladani s osobnymi Gdajmi fyzickej osoby v zmysle zékona &. 420/2002
Z.z. o ochrane osobnych Udajov v zneni neskorsich predpisov; zavizuje sa oscbné tdaje
nez(skavat, nespracovavat, ani inak s nimi nenakladat. V pripade, ak sa mu osobné Gdaje
fyzicke] osoby dostali akymkolvek spdsobom do dispozicie, zaruduje sa im poskytnﬂt_’
zakonom poZadovan( Grovef ochrany, bezodkladne informovat otejto skutodnosti
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objednavatela atieto osobné udaje (vratane vSetkych nosiCov akoépii na kterych s
uchované) mu v tej istej lehote odovzdat. Ustanovenia tohto bodu zavézuju aj personal
poskytovatela a poskytovatel sa zavézuje v tomto rozsahu pouéit o nakladani s osobnymi
Udajmi aj personal poskytovatela. Persondlom poskytovatela sa pre ugely tejto zmiuvy
rozumeji zamesinanci poskytovatefa, resp. akékolvek spolupracujiice osoby s
poskytovatelom.

Clanok IV.
Ru$enie a presun vyuéovacich hodin

Bezplatne mdZe objedndvatel vyufovaciu hodinu zrudit' &i presunut’ na iny termin do 12:00
hod. pracovného dia predchédzajlceho defi, v ktorom ma prebehnuf vyudba (Napr. vyu¢bu
naplanovanti na stredu mozno zrusit v utorok do 12:00 hod., pondelfajsiu vyulbu moZno
zrudit do piatku do 12:00 hod), ato zaslanim e-mailu na e-mailovi adresu
rigo@royalschool.sk. O zrugen( alebo presune vyugovacich hodin je objednavatel povinny
informovat' Géastnikov jazykového kurzu.

Pokial objednéavatel zrusi vyugbu neskér ako o 12:00 hod pracovného dia predchadzajuceho
def, v ktorom ma prebehnit vyudba, uhradi plnil cenu za vyuCovacie hodiny, tak ako keby
vyudba prebshla.

Clanok V.
Trvanie zmluvy

Tato zmluva je uzavreta na dobu uréitt a to od 20. 4. 2010 do 20. 12. 2010.
Zmluvné strany sa dohodli, 2e zmluva zanika.
a) uplynutim doby, na ktord bola uzavrets, alebo

b) pisomnym oznadmenim o odstupeni od zmluvy v pripade zavazneho porudenia
podmienok ustanovenych v tejto zmluve, alebo

c) pisomnym oznamenim o odstupeni od zmluvy v pripade vstupu do likvidacie, vyhiasenim
konkurzu afebo podanim navrhu na vyhlasenie konkurzu poskytovatela s tym, Ze
odstipenie od zmluvy je i&inné diiom jeho dorugenia druhej zmluvnej strane.

d) Vypovedou, bez uvedenia dévodu, s dodrzanim vypovednej doby 30 dni, ktora zatne
plynit’ prvy def nasledujiceho kalendarneho mesiaca, v ktorom bola druhej strane
dorutend pisomna vypoved.




Clanok VI.
Zaveretné ustanovenie

1. Zmluvné vztahy, neupravené toute zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami zakona &
513/1991 Zb. obchodného zékonnika v platnom zneni a s tym suvisiacimi predpismi platnymi
v Slovenskej republike.

2. Poskytovatel sa zavézuje strpiet vykon kontrolyfauditu/overovania stvisiaceho s dodavanyrmi
pracami asluZbami kedykolvek polas platnosti aUginnosti Zmiuvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku uzavretej medzi objednavatefom ako prijimatefom
a Ministerstvom 8kolstva SR ako poskytovatefom (dalej len ,Zmiuva o NFP"), a to
opravnenymi osobami v zmysie Zmluvy o NFP, ktorymi si najmaé:

a) Ministerstvo Skolstva SR a nim poverené osoby,

b) Najvy$&i kontrolny urad SR, prisludng Sprava finanénej kontroly, Certifikadny organ
a nimi poverené osoby,

¢} Organ auditu, jeho spolupracujlice organy a nimi poverené osoby,
d) Spinomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

8) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ d) v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a ES;

a poskytnut' im v8etku potrebnl a poZadovanu suginnost'. Toto ustanovenie plati aj po

zaniku tejto zmluvy akymkolvek spdsobom.

3. Poskytovatel sa zavizuje dodrziavat' mi€anlivost o v8etkych informaciach, o ktorych sa pri
vykondvani sluZieb podfa tejto zmiuvy dozvedel. VEetky tieto informacie s déverné a
poskytovatel zabezpedi dodrziavanie mitanlivosti o tychto informéciach aj personalom
poskytovatefla.

4, Této zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania obidvomi zmluvnymi stranami
a (cinnost driom 20. 4. 2010,

5.  Tato zmluva je vyhotovend v Styroch vyhotoveniach rovhakej pravnej sily, z ktorych kazda zo
zmiuvnych strén obdrzl po dvoch vyhotoveniach.

6. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze ich vbla uzavriet' tito zmluvu s tymto obsahom je slobodna
avazna, ze prejav vlle zmluvnych stran je im pine zrozumitefny a urity, Ze ich zmluvna

volnost nie je ni¢im cbmedzenad, Ze si tlto zmluvu preditali, s jej obsahom sahliasia, na znak
¢oho ju viastnorugne podpisuja.

V Bratislave, dita 19. 4. 2010

Za objednavalefa: Za poskytovatela;

GREKOL, s.r.o.
Mgr. Martin Kollarik
Ing. Alexandra Drgova konatef GRPSEglh.kasﬁ.g.o.
. . I
generalna riaditelka ACTTURA z}%}) ogsagggsg%\éa
Ministerstya Sl (e Sinartsd 1C¢ DPH: SK2022053638
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